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DECYZJA NR H3
z dnia 15 pazdziernika 2009 r.

dotyczgca daty, ktérg bierze si¢ pod uwage przy ustalaniu kursu wymiany, o ktérym mowa w art.
90 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 987/2009

(Tekst majacy znaczenie dla EOG oraz dla Umowy miedzy WE a Szwajcaria)
(2010/C 106/19)

KOMISJA  ADMINISTRACYJNA DS. KOORDYNAC(]I SYSTEMOW
ZABEZPIECZENIA SPOLECZNEGO,

uwzgledniajac art. 72 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 883/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-
nego (*), zgodnie z ktérym Komisja Administracyjna odpowiada
za rozpatrywanie wszelkich spraw administracyjnych lub spraw
dotyczacych wykladni, wynikajacych z przepisow rozporza-
dzenia (WE) nr 883/2004 i rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 987/2009 z dnia 16 wrzesnia 2009 r.
dotyczacego wykonywania rozporzadzenia (WE) nr 883/2004
w sprawie koordynacji systeméw zabezpieczenia spolecz-
nego (2,

uwzgledniajac art. 90 rozporzadzenia (WE) nr 987/2009 doty-
czacy przeliczania walut,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wiele przepisow, takich jak np. art. 5 lit. a), art. 21 ust.
1, art. 29, 34, 52, art. 62 ust. 3, art. 65 ust. 6 i 7, art. 68
ust. 2 oraz art. 84 rozporzadzenia (WE) nr 8832004,
a takze art. 25 ust. 4 1 5, art. 26 ust. 7, art. 54 ust. 2, art.
70, 72, 73, 78 oraz 80 rozporzadzenia (WE) nr
987/2009 dotyczy sytuacji, w ktdrych dla celéw wyplaty,
ustalenia wysokosci lub ponownego ustalenia wysokosci
$wiadczenia lub skladki, dla celéw zwrotu lub dla celéw
wyréwnywania naleznosci i procedury odzyskiwania
wierzytelnodci musi zosta¢ ustalony kurs wymiany.

) Artykut 90 rozporzadzenia (WE) nr 987/2009
upowaznia Komisje Administracyjng do okrelenia daty,
ktora bierze si¢ pod uwage przy ustalaniu kursu

wymiany przy wyliczaniu okre$lonych $wiadczen lub
skladek.

Dzialajac zgodnie z warunkami okre$lonymi w art. 71
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

1. Dla celéw stosowania niniejszej decyzji kurs wymiany
oznacza dzienny kurs wymiany publikowany przez Euro-
pejski Bank Centralny.

() Dz.U. L 166 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 284 z 30.10.2009, s. 1.

2. O ile nie okre$lono inaczej w niniejszej decyzji, przez kurs
wymiany rozumie si¢ kurs opublikowany w dniu, w ktérym
instytucja wykonuje dang operacje.

3. Instytucja panstwa cztonkowskiego, ktéra dla celéw ustalenia
uprawnienia i pierwszego ustalenia wysokosci $wiadczenia
musi przeliczy¢ dang kwote na walute innego panstwa
czlonkowskiego, stosuje:

a) w przypadku gdy zgodnie z krajowymi przepisami, insty-
tucja bierze pod uwage kwoty np. zarobkéw lub $wiad-
czen w pewnym okresie przed data, dla ktdrej zostato
wyliczone $wiadczenie — kurs wymiany opublikowany
dla ostatniego dnia tego okresu;

b) w przypadku gdy zgodnie z krajowymi przepisami, dla
celow ustalenia wysokosci $wiadczenia instytucja bierze
pod uwage jedng kwote - kurs wymiany opublikowany
dla pierwszego dnia miesigca bezposrednio poprzedzaja-
cego miesigc, w ktorym przepis musi by¢ zastosowany.

4. Ustep 3 stosuje si¢ odpowiednio, gdy instytucja panstwa
cztonkowskiego musi przeliczy¢ kwote w walucie innego
panstwa czlonkowskiego w celu ponownego ustalenia wyso-
kosci $wiadczenia w zwigzku ze zmiang stanu faktycznego
lub sytuacji prawnej osoby zainteresowane;.

5. Instytucja wyplacajgca $wiadczenie, ktdre jest regularnie
waloryzowane zgodnie z ustawodawstwem krajowym,
w przypadku gdy kwoty w innych walutach majg wplyw
na to $wiadczenie, przy ponownym ustalaniu jego wyso-
kosci, stosuje kurs wymiany obowiazujacy w pierwszym
dniu miesigca poprzedzajgcego miesiac, od ktorego walory-
zacja przystluguje, chyba ze przepisy krajowe stanowig
inaczej.

6. Dla  celow  stosowania  procedur — wyréwnywania
i odzyskiwania naleznosci, kursem wymiany stosowanym
do przeliczenia kwoty, ktéra ma zosta potracona lub wypla-
cona, jest kurs wymiany na dziel, w ktérym wniosek zostal
wyslany po raz pierwszy.
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7. Dla celéw stosowania art. 65 ust. 6 i 7 rozporzadzenia (WE) 8. Niniejsza decyzja podlega przegladowi po uplywie pierw-
nr 883/2004 oraz art. 70 rozporzadzenia (WE) nr szego roku od wejscia w zycie rozporzadzenia (WE) nr
987/2009, przy dokonywaniu poréwnania miedzy kwotg 883/2004 oraz rozporzadzenia (WE) nr 987/2009.

rzeczywiscie wyplacong przez instytucje miejsca zamiesz-
kania a maksymalng kwotg zwrotu o ktorej mowa
w trzecim zdaniu art. 65 ust. 6 rozporzgdzenia (WE) nr

883/2004 (kwota $wiadczenia, do ktérego dana osoba 9. Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzg-
bytaby uprawniona zgodnie z ustawodawstwem panstwa dowym Unii Europejskiej. Niniejsza decyzje stosuje si¢ od
cztonkowskiego, ktéremu ostatnio podlegata, gdyby zareje- dnia wejscia w zycie rozporzadzenia (WE) nr 987/2009.

strowala si¢ w sluzbach zatrudnienia tego panstwa czlon-
kowskiego) datg, ktéra bierze si¢ pod uwage przy ustalaniu
kursu wymiany, jest pierwszy dzien miesigca kalendarzo-
wego, w ktérym zakonczyl si¢ okres, ktérego dotyczyl
ZWrot. Lena MALMBERG

Przewodniczgcy Komisji Administracyjnej




